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  Alegszebb emlékem vele kapcsolatban?


  Anép szülöttei talán a koronázást említenék, azt a pillanatot, amikor királynővé emelték Őt.


  Aki az oldalán harcolt, talán azt a csatát elevenítené fel, amikor Vittorya és Aurora vállvetve küzdöttek az Égi Sereg ellen. Talán sosem égett oly erősen az Áramlás Inisfael világán, mint akkor.


  Amaga módján a halála, távozása is felemelő pillanat volt. Láttam azt is, és sosem fogom elfelejteni a szemét, ahogy rám nézett.


  De nem, az én legszebb emlékem Vittoryáról az a momentum volt, ahogy a Rubicon és a Viharvágta végre egymás mellé értek. Az a másodperc csak róla szólt. Talán ott láttam Őt a legboldogabbnak.


  Bárcsak örökké tartott volna!


  −Részlet Enhedu Xisouthros feljegyzéseiből
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  Első fejezet


  GILGAMES ÉS AZ ISTENNŐ


  Föld, Mezopotámia, Kish városa


  Kr. e. 2630.


  VITTORYA lelkébe fagyos rémület költözött, ahogy egyre távolabb száguldott Inisfaeltől. Pontosan tudta, mi történik. Pontosan érezte, hogy nagy bajba került.


  Alény, mely fogva tartotta, egyszerűen kirántotta őt a fizikai térből. Az élmény ismerős volt; pontosan olyan, mint amikor Inisfael világára érkezett. Távolról érezte az Áramlás erejét, látta a Sötétség Kútját, de persze nem a szemével. Elrablója egy leheletvékony, fekete szálon csúszott egyre távolabb és távolabb Inisfaeltől, valahová messze. Végül a nyomás, a száguldás, a fizikai és a szellemi fájdalom túl sok volt, és elvesztette az eszméletét.


  * * *


  Pokolra ébredt. Azt kívánta, bárcsak halott lenne. Azt kívánta, ölnék meg ott és akkor, csak érjen véget a szörnyűség.


  Forróság vette kerül. Egy apró, zárt, kőből készült szobában feküdt egy oltárra kötözve, kifeszítve, mint a cserzésre váró bőr. Akötelek a húsába téptek. Nem is tudta, honnan, de újabb sebekkel gyarapodott a gyűjteménye; erősen vérzett, fájtak az izmai, a végtagjai, egyik szemét ki sem bírta nyitni rendesen, úgy be volt dagadva. Csaknem anyaszült meztelenül feküdt ott, ruháit letépdesték. Mikor magához tért, épp ütlegelték, kiabáltak vele. Egy tucat férfi vette körül, szakállasak, izmosak, és csak valami szoknyafélét hordtak. Vezetőjük díszes ruhákba öltözött; mikor látta, hogy a lány magához tér, feltartotta a kezét, mire emberei egy pillanatra abbahagyták szörnyű munkájukat.


  Odalépett Vitthez, sziszegett valamit fogai között  valami ismerős, de idegen nyelv volt , belemarkolt a hajába, és úgy tépte hátra a fejét, hogy majd kitörte a lány nyakát. Megismételte, amit mondott, s mivel nem kapott választ, fejbe verte egy rövid bottal. Aha, innen a fejsérülés.


  Vitt zokogni kezdett rémületében. Nem találta az Áramlást. Nem találta Sethet. Segítségért kiáltott, de beléfojtották a szót.


  Korbácsot hoztak.


  Próbált félrenézni, hogy védje az arcát, és összeszorította a fogait; megesküdött magának, hogy nem fog felkiáltani, nem adja meg ezt az örömet kínzóinak, de hamar, már az első ütésnél megszegte fogadalmát, és akaratlanul is felsikoltott. Miért bántják? Kik ezek? AFéregnek dolgoznak? Miért nem ölik meg? Miért nem mondják el követeléseiket?


  Ahogy ismét félrenézett, hogy legalább ne lássa a korbácsot, megpillantotta a furcsa lényt, ahogy épp távozott az ajtón. Egy pillanatra visszanézett, és összefonódott a tekintetük. Hátborzongató teremtmény volt, emberszerű, de mégis oly idegen. Valamilyen modern páncélban vagy űrruhában volt, narancssárga-fekete-fehér színe éles ellentétben állt környezetével. Ijesztő fejszerkezete egyértelművé tette, hogy nem ember. Amozgása sikamlós volt, és finom, minden tárgyhoz úgy ért hozzá, mintha a kedvesét simogatná. Vagy a kardját. Vittorya megérezte a lényben a harcost. Afurcsa humanoid csaknem együtt érzően nézett rá vissza, majd elvigyorodott, és távozott a szobából. Majd visszatért, vakkantott néhány szót a szobában lévő vezérnek, és elhívta magával.


  Egyedül maradt kegyetlen… kínzóival? Hóhéraival?


  Amazok csúfolták és gúnyolódtak. Remegtek az izgalomtól. Megfogdosták. Leköpték. Aztán félreálltak, hogy utat engedjenek a korbácsnak.


  Félőrülten feszítette köteleit. Amikor ott térdelt a Gouldi Tanács előtt, akkor élete egyik legnagyobb küzdelmét kellett megvívnia saját magával. Persze nem lett volna képessége eltépni a bilincseket, de beléphetett volna az Áramlásba, és gond nélkül megölhette volna a teljes tanácsot, testőröstül, mindenestül, a keze nélkül is. Elvette volna a kulcsot, visszaszerzi a kardját, és olyan mészárlást csap, hogy tankokkal kellett volna leállítani őt. De nem, ő tűrt, és hagyta, hogy megalázzák a népéért, a barátaiért, a hazájáért, és igen, egy kicsit magáért is, hiszen nem sok mindent akart annál jobban, mint győzelmet aratni a Férgek felett.


  De ez más volt. Magára hagyatva, érthetetlen szituációban, fájdalmak között,


  korbács


  borotvaélen táncolt elméjének épsége. Seth, Seth, mit mondanál? Mit mondanál?


  Valami olyasmit, hogy semmit sem ér a tanítás, a harcművész elme, a rengeteg bölcsesség, ha nem tudja elővenni az ember a legmélyebb pillanatában? Ha nem tudja segítségül hívni akkor, amikor már minden más elhagyta?


  Igen, valami ilyesmit mondana. Vitt próbált fókuszálni, valamire, bármire, ami távol vinné őt onnan,


  korbács


  valahová messze, messze, haza. Hová haza?


  Darvøød jutott az eszébe. Az apró szájrapuszi, amit hátrahagyott neki. Megfogta az emléket, fogta, tartotta, dédelgette, felidézte.


  korbács


  Abbahagyta a zokogást, a kiabálást, a feszengést és a küzdelmet. Összerándult az ütésektől, de a férfi gondolatába kapaszkodva nyugtatgatta elméjét, rendezte lélegzetvételét. Először újra ember lett. Aztán harcos. Aztán hercegnő.


  Mikor egy tucat ismeretlen férfi berúgta az ajtót, és pillanatok alatt megölte a szobában tartózkodó fogvatartóit, már vállalható elmeállapotba került.


  Megmentői nem sayidok voltak, cserébe ugyanolyan szakállas, böszme férfiak, mint akikkel végeztek. Nekik is volt egy vezetőjük, aki… nos, aki messze a leghatalmasabb férfi volt, akit Vittorya valaha látott. Kortalan volt, rettenetesen izmos és magas, nagyon szőrös, szakállas és hosszú hajú, amolyan igazi vadember valami ősi legendából. Aférfi elvágta a köteleit, egy vékony takarószerűséget kanyarított rá, és kedvesen felemelte a kőről. Vitt mozdulni sem tudott volna már, így hálás volt a gesztusért. Szinte eltűnt a karjában. Az óriás vakkantott pár rövid, furcsa szót társainak, és gyorsan távoztak a másik kijáraton, amerre az idegen lény és a helyi vezető is kimentek.


  * * *


  Innentől Vittorya csak egyfajta lázálomban élte meg a következő órák eseményeit. Eljutott a tudatáig, hogy éjszaka van. Hogy egy valószerűtlen kőváros falai között osontak, hogy a város ellenséges, mert mindenkitől bujdosniuk kellett; látott egy Féregfattyat egy utca végén, amit rejtekhelyükről figyeltek. Elájult. Álmában Darvøød tartotta őt erősen, a Viharvágtával száguldoztak a tenger felett, ezért jól belebújt a kezébe.


  * * *


  Páratlan teljesítmény volt, ahogy Gilgamesék bejutottak a fellegvárba. Avárosba? Nem volt gond. De Agga palotája teljesen más tészta volt. Másztak. Öltek. Lapultak. Abefelé vezető út több mint egy napig tartott, mert nagyon lassan haladtak előre, személyiséget váltva, újrakezdve, ha kellett. Néha egyetlen harcosuk ment előre, és jött vissza értük helyi ruhákban; egy többórás utat teljesen vissza kellett követniük a kiindulópontjukig, mert zsákutcába torkollott.


  Nagyon közel voltak, amikor meghallották a sikoltozást. Egy furcsa fejű istenség és Agga király alig pár méterre sétáltak el rejtekhelyüktől. Másik irányt választottak, és ráleltek a szobára, ahol Inanna feküdt kifeszítve, és ahol Agga emberei ocsmányságokat műveltek vele. Rájuk törték az ajtót, és irtózatos haragjukban helyben kardélre hányták az egész bandát.


  Ez a pici lány lenne Inanna?  kérdezte csalódottan az egyik harcos Gilgamest.


  Bizony, ő az  bólintott a király. Odalépett a félholt rabhoz, elvágta a köteleit, ruhát terített rá, és a karjába vette.


  Amura-Shata, vigyél ki minket innen! Enkidu, le kell ereszkednünk, készítsétek a köteleket!


  Sietve távoztak a szobából.


  Amenekülésük még mesébe illőbb volt, mint az érkezésük, és persze sokkal gyorsabb. Nem maradhattak egy percet sem, nem volt helye ravasz bujkálásnak, mert ha kiderül, mit tettek, ellenfeleik egyszerűen lezárják a várost. Nem, ki kellett jutniuk mihamarabb, már csak azért is, mert az Istennő emberi formájában iszonyú rossz bőrben volt. Varázsereje nélkül nem tudja magát meggyógyítani, márpedig gyógyításra volt szüksége, gyorsan.


  Több emeletet sikerült kötélen ereszkedniük. Enkidu odafenn tüzeket gyújtott, és úgy távozott, utolsóként. Mire az alsó városban voltak, már lángolt a fél palota.


  Ejj, mekkora a gondolkodód, Enkidu barátom  dicsérte Gilgames.


  De az már való igaz, hogy Inanna igen aprócska teremtés volt. Nem volt nagy, kívánatos keble vagy szép zsíros feneke, na de a színe! Micsoda fantasztikus, csodálatos, mesés színe volt annak a lánynak! Nem volt sötét bőrű, mint a déliek, viszont olyan árnyalata volt, mint a legszebb világos faanyagnak, amiből a jó dárdákat faragják. Vállán és nyakán volt, ahol ébenfekete minták futottak végig, de nem festve, ó, nem, a furcsa ábra a bőrének része volt. Nem ember volt, illetve nem teljesen ember, ez egyértelmű. Vajon milyen lehet teljes erejében?


  Motyogott magában, az istenek nyelvén, így Gilgames nem tudhatta, miről álmodik épp. De úgy hozzábújt, hogy Gilgames ott helyben elolvadt tőle.


  Avároskapun eredeti álcájukban, kereskedőként jutottak ki, Inanna az egyik kocsi alján feküdt, betakarva és csomagok alá rejtve.


  * * *


  Hajnalban mertek csak megállni egy pillanatra és hátranézni.


  Nagy Király, lehet, hogy sikerült?  kérdezte lihegve az egyik testőr.


  Nagyon úgy néz ki. Anura mondom, nagyon úgy néz ki! Mekkora senkiházi ez az Agga! Most mondjátok meg!


  Kénköves seggű lábnyaló féreg  bólogatott Enkidu.


  Nagyúr… Inanna? Őaz? Jól van? Miért ilyen… kicsi?


  Azt hittem, az ágy és a háború Istennője valahogy…


  Szebb lesz?


  Valami ilyesmi. Nem tudom, nem szeretnék tiszteletlen lenni. Biztos vagy a dolgodban?


  Igen  hazudta Gilgames.


  Kitakarták a lányt, és úgy nézték.


  Durvább sebek vannak a testén, mint Shuri-Urbarrának  jegyezte meg Enkidu , az ilyeneket nem osztják ingyen. Nem tudom, én szépnek látom.


  Inanna felnyitotta szemét, és mindannyian hátraugrottak rémületükben. Suttogott valamit, furcsa nyelvén, ami nem hasonlított semmihez, amit korábban hallottak. Aztán újra elájult.


  Na, elég a nézelődésből! Futólépés hazáig!


  Micsoda átkozott mondat ez, gondolta Enkidu. Lehet, hogy Gilgames már megunta őt, esetleg mégsem kedveli?


  * * *


  Mikor Vittorya legközelebb magához tért, kipihentnek érezte magát, elméje lecsendesedett. Kellemes illatokat hozott a szél, selymes tapintású párnák között feküdt a kőpadlón, amire puha szőnyeget terítettek. Első pillantása a plafonra révedt: ókori mintákkal volt festve. Madárcsicsergést hallott, így visszacsukta a szemét, nyújtózott egy nagyot, aztán úgy ült fel, mint akit jeges vízbe dobtak.


  Madárcsicsergés?


  Inisfaelen nincsenek madarak!


  Nem volt egyedül. Mit egyedül, kész tömeg vette körül! Ahogy felült, úgy ugrottak mindannyian fel és menekültek arrébb, rémülten kiáltozva egymásnak. Volt, aki a szobából is kifutott. Mikor látták, hogy egyelőre nincs mitől tartaniuk, lassan mindannyian visszaültek.


  Azok a harcosok voltak, akik kiszabadították. Ott volt az óriás is, ő ült legelöl, ő volt az egyetlen, aki nem rémült halálra az ébredésétől.


  Ezek ott ültek mellette néma csendben, és várták, hogy magához térjen! Figyelték! Szent ég, micsoda népség!


  Hol vagyok?  kérdezte tőlük halkan.


  Azok egymásra néztek, ujjukkal saját arcukat bökdösték.


  Végül az óriás megköszörülte a torkát, és így szólt:


  Inanna, ilati etlu ma arammu, akeza-mizu dugga-am.


  Olyan volt a hangja, mint egy bluesénekesnek. Gyönyörűen beszélt! Minden egyes szótagot szépen formált, de idegen volt, annyira idegen, hogy… hogy…


  Micsoda?


  Mii-zuu Dug-gaam?  kérdezett vissza Vitt szemráncolva, ízlelgetve a szavakat.


  Az óriás bólintott.


  Vittorya hirtelen nagyon rosszul lett. Zuhant a vérnyomása, elfehéredett, görcsbe állt a gyomra…


  Ugye nem!


  Ugye nem.


  És mégis. Miért erősködött apja állandóan, hogy tanuljon sumer nyelvet? Honnan jött ez a passzió? Persze, sumer alapok benne voltak az ókori nyelvek tantárgyban alapból is, és mégis, plusz órákat kellett vennie. Elsőre nem tűnt értelmetlennek a kérés, de ők San Diegóban laktak. Annak az esélye, hogy életében akár csak egyetlenegyszer is eljut Mezopotámia területére, a nullával volt egyenlő.


  Kezdett rádöbbenni, hogy az életében nagyon kevés dolog történt véletlenül.


  Sumerben lenne? Szent ég, Sumerben? Hogy tér vissza? Az emberei! AFérgek! Elkezdett kikászálódni az ágyból, zavartan nézte a harcosokat, akik ismét rémülten libbentek szét látványától. Miért félnek ezek ennyire tőle?


  Sokat segített volna, ha lett volna bárkinek valódi fogalma a huszonegyedik században a sumer szavak kiejtéséről. Nyelvet tanulni nem könnyű; elég volt, ha egy helyi lakos csak egy kicsit is tájszólásban beszélt, egy alapfokon épp csak hallgatni tudó ember számára akár másik nyelv is lehetett volna. Asumer nyelvnek viszont egyetlen élő rokona sem maradt. Csak néhány szó hangzása, hossza, pontosabban az üdvözlési forma kapcsolt valamiféle megértést az agyában.


  Nyelt egyet, és ismét megpróbálta:


  Inanna, ilati a-keza… et… etlu?


  De boldog volt az óriás! Mintha értette volna, mi történik. Elismételte újra, lassan, tagolva.


  Inanna, ilati etlu ma arammu, akeza-mizu dugga-am.  Inanna, harcosok és szerelem Istennője, édes dicsőíteni téged!


  Vitt végignézett magán. Egy nagyon egyszerű subába tekerték bele, az alatt nem viselt semmit. Valami ruhát kell szereznie, villámgyorsan.


  Száguldoztak a gondolatai. Nagyon félt. Mi lett az embereivel? Miért van itt? Hogy jut vissza? Vissza kell térnie. Vissza kell mennie, szükség van rá. Mielőtt végleg eluralkodott volna rajta a kétségbeesés, eszébe jutott az időutazó, akiről apja mesélt. Aki annyi energiát tett valamiért az Őtúlélésébe. Hátha ide is eljön érte. Hátha tud róla.


  Miért erőltette apja a sumer nyelvet?


  Lépésről lépésre.


  Az Áramlás nem volt sehol. Megpróbált alámerülni, de képtelen volt rá.


  Lehet, hogy tényleg megérte volna tanulni ezt a nyomorult nyelvet. Mikor volt az utolsó órája? Fél éve? Alig emlékezett valamire.


  Mannu?  kérdezte, és az óriásra mutatott. Remélte, hogy sikerült a nevét megtudakolnia, és nem valami sértést dobott felé épp.


  Az óriás válaszolt, de alig érthetően.


  Gibil-Games  vigyorgott , Gibilgames Bel Urruk.


  AGibilgames-t egyetlen elharapott szónak mondta, sz betűvel a végén, az Urruk szót pedig h-val fejezte be.


  Gilgames, Bel Uruk?  hitetlenkedett Vittorya. Gilgames, Uruk ura? Az a Gilgames? És őt kinek nézik ezek? Inanna? Ki is az az Inanna… valami Istennő. Tökéletes, már megint.


  Ni Shumssu, Vittorya Astarte  próbálkozott.


  Ah!  örült meg a kijelentésnek az önmagát Gilgamesnek nevező figura.  Vit-Toorja Eshtar-te.


  Eshtar  bólogattak a többiek is.


  Na, vagy La, vagy hogy a francba mondjátok, nem, nem az a nevem! Vittorya, értitek? Nem Eshtar. Na Eshtar, Astarte.


  Eshtar-te  próbálta helyesen mondani Gilgames, de nem nagyon sikerült. Kezdett zavarba jönni. Vitt csak legyintett.


  Összecsuklott. Nem bírta tartani a testét; sebesült volt, gyenge, éhes és szomjas. Úgy érezte magát, mintha a saját temetésén lenne.


  * * *


  Nézte a csillagokat. Az éjszaka hűvös volt, de kellemesen hűvös, pont, mint Inisfael világán. Abalkonon túl, ahol állt, egy fantasztikus város terült el, azon túl a sivatag. Uruk. Avárosok városa.


  Miután nagy nehezen elhessegette a nézőit, női szolgálók jöttek. Mint kiderült, errefelé sok nő teljesen fedetlenül hagyta a keblét, és ez magas rangot jelentett, nem pedig alacsonyt. Tőle is mintegy elvárták ugyanezt, de Vitt hallani sem akart ilyesmiről. Rövid ruhaanyagot csavart a mellkasára, és bokáig érő, selyemszerű anyagból készült, vidám színű szoknyát vett fel hozzá. Kínálták festékkel, arannyal, díszekkel, semmit sem fogadott el. Ki akarták sminkelni, azt sem hagyta. Nem tudhatta, de ezzel gyakorlatilag a legutolsó rabszolgákhoz vált hasonlatossá, kivéve persze tetoválását, amihez foghatót arrafelé senki sem viselt.


  Nagy nehezen kikönyörgött magának némi vizet és ételt, kiderítette, miféle módon mennek errefelé az emberek vécére, kínkeservesen fürdőt kért magának, és így, estére, egészen embernek tudta magát érezni.


  Borzasztóan nézett ki. Heges volt a hasa végig a korbácstól, bal felkarján felszakadt a varrás, kék-zöldre verték, bal szeme olyan véraláfutásos volt, mintha bokszmeccse lett volna.


  Anyomorúságos állapot délutánra dührohamba csapott át. Alig bírta magát megfékezni. Akkor kapott csak észbe, mikor észrevette, hogy mindenki retteg tőle, ahogy csapkod és üvöltözik. De hát nem érthették! Nem érthették, mekkora bajba került!


  Egyelőre nem látott kiutat a szituációból. Viszont elkezdte összegezni a dolgait, hátha legalább irányt tud adni gondolatainak.


  Első pont: utazott térben és időben. És nem kellett hozzá sem alagút, sem semmi, csak az a fura lény, akit látott abban a másik városban.


  Második pont: a lény még él. Él, és nála van az utazás kulcsa. Ez egy jó kiinduló gondolat volt.


  Harmadik pont. Nem is biztos, hogy utazott az időben. Ki tudja, hogy viszonyul Inisfael és a Föld jelen ideje egymáshoz? Lehet, hogy abban a pillanatban Inisfael már rég nem is létezett, vagy csak épp akkor állt össze kozmikus porból?


  * * *


  Gilgames lépett be a szobájába. Jó hangosan csukta be az ajtót, így az erkélyen állva is meghallotta érkezését. Aférfinál egy kard volt… egy kard… Egy hosszúkard! Egy sayid hosszúkard!


  Akirály mosolyogva emelte fel mindkét kezével, és átnyújtotta neki. Vittorya megigézve vette át.


  Az ő kardja volt. Érezte a súlyán. Meglengette egyszer-kétszer, amennyire állapota engedte. Aférfi tátott szájjal bámulta minden mozdulatát. Aztán odahúzott egy széket, leült, és nézni kezdte. Várta, hogy folytassa. Akis számító.


  * * *


  Csalódott volt-e?


  Ezt kérdezte tőle Enkidu, de Gilgames furcsamód nem érezte magát csalódottnak. Nem tudta, milyen lesz egy Istennő emberi alakban. Őt csak egy dolog zavarta: hogy tényleg emberi volt. Hiába vették el a hatalmát, azért remélte, hogy mégiscsak érezni lehet majd rajta azt, hogy az égből jött. Kicsit világít, vagy tud lebegni, vagy parancsol a világ vadjainak, ilyesmi, semmi különös, csak hétköznapi varázslások. De úgy látszik, túl sokat vettek el tőle.


  Egyvalami tagadhatatlan: nem hétköznapi ember volt. Aszeme, az a szem! Mintha egy bölcs öregember szemébe nézett volna, aki száz háborút megjárt. És nem sütötte le, ha férfiakra nézett. Mi több, férfiként viselkedett, férfiként járt, férfiként beszélt. Gilgames szerette a nőket, tisztelte is, de ahhoz szokott hozzá, hogy csak az ágyban látja a szemüket, mert különben félrenéznek. Hogy mozdulataik gyengék és selymesek. De ez a nő, ez más volt. Micsoda fúria! Istenek nyelvén átkozott mindent és mindenkit. Nem csoda. Ledobták a földre, a porba, átadták Aggának, annak a nyomorultnak, persze hogy rosszul érezte magát.


  Talán a kardja felvidítja, gondolta, és elvitte neki; és persze, ott bujkált benne a kisördög is. Most majd kiderül, gondolta. Ha egy hétköznapi félbolond lány, azt sem fogja tudni, hol fogja meg a fegyvert, nemhogy bánjon vele. Lássuk, lássuk!


  Felkereste az Istennőt, aki valamiért rabszolgának öltözött fel, talán ezzel fejezte ki lelkének összefacsarodását?


  Átadta a fegyvert. Inanna abban a pillanatban használni kezdte, és formagyakorlatot írt le vele, olyat, amilyet Gilgames még sosem látott. Csodálatos volt, laza és érthetetlen. Az istenek harcművészete. Gyorsan hozott is egy széket, és leült tanulmányozni a mozgást; Inanna rátámaszkodott a kardra, és tessék. Már megint a szemébe nézett.


  Valamit kérdezett tőle az istenek nyelvén.


  Nem értem, Eshtar, hogy mit szeretnél tőlem  vallotta be, de lassan beszélt, mert felfogta, hogy a nő nem beszéli az emberek nyelvét még. De nagyon gyorsan tanul.


  Mit?  kérdezte Eshtar.


  Gilgames rámutatott a kardra.


  Zu Tahazu. Ate harcod.


  Tahazu?  kérdezte Eshtar. Harc? Gilgames bólintott.  Sibum, Gilgames. Láss engem!


  És megmutatta, hogy tényleg Istennő. Gilgames nem tudta felfogni, mit lát. Nem értette. Úgy forgott a kard, ahogy ő még lándzsát sem látott mozogni. Úgy lépett a lány, ahogy még táncosok sem lépnek. Olyan pontosan érkezett a fegyver, mintha… mintha egy Istennőt nézne. Hát persze.


  Akirály felemelte a kezét, ezzel megállítva a bemutatót, odalépett, és bátran beállt a fegyver elé.


  Nem értem, Eshtar  vallotta be.


  Nem Eshtar. Vitt.


  Rendben van, Vitt Inanna-aki-Eshtar. Nem értem a kardod.


  Me Etlu  válaszolt neki a lány. Vagyis mi küzdelem. Nem egészen jól használta a szavakat, de az értelmét azért össze lehetett rakni. Gilgames a falhoz ment, és leakasztott egy egykezes kardot. Odabattyogott, és lassan, nagyon lassan imitált egy felső támadást. Vitt Inanna-aki-Eshtar hasonló sebességgel mozdult. Kilépett, és mintha egy gyereket vert volna meg, oly játszi könnyedséggel találta el Gilgamest.


  Á, ez biztos nem működik gyorsan. Akirály hátralépett, feltartotta az ujját; majd a levegőbe támadott egy gyorsat, hogy mutassa, mit fog tenni. Ismét szembefordult a lánnyal, és ezúttal gyorsan támadta meg. Visszafogta magát egy kicsit, hogyne. Az isteni kard gond nélkül megcsinálta ugyanazt a mozdulatot.


  Vagy tíz percet játszottak így. Gilgames kezdett dühbe gurulni. Mindig úgy érezte, a lány csak azért tudja megcsinálni, amit akar, mert ő megkíméli. De Vitt is kezdett felpörögni. Afrancba az egésszel, gondolta. Fogta, és megtámadta Gilgamest, igaziból, rendesen, teljes erőből. Avállát találta el, lappal, mert félrefordította a pengét az utolsó pillanatban.


  Tessék, te vadember, ha nem hiszel nekem, támadj meg így!  kiabált vele angolul.


  Hamarosan valóban vívtak. Gilgames súlyos hátrányban volt, mert magasabb volt Vittnél, és csak egykezes kardot használt, cserébe makkegészséges volt, és erős. Hiába. Eshtar valódi, igazi ura volt a kardoknak. Ővolt a kardok királynője. Nem jutott ahhoz még közel sem, hogy eltalálja a lányt. Hiába a sok háború, ami a háta mögött volt, a rengeteg év, amit Uruk királyaként végigharcolt. Eshtar még sérült, aprócska emberlánynak is jobb vívó volt, mint bárki, akit ismert.


  Lihegtek. Izzadtak. Köröztek egymás körül. De végre, végre mosolyt látott a lány arcán! Már ezért megérte!


  Ebben a pillanatban lépett be az ajtón Úr-Sanábi. Mit lát? Gilgames egy apró kis lánykát ver karddal!


  Te szőrös majom! Te férfiak szégyene!  kiabált már az ajtóból.  Hogy merészeled bántani azt a lányt? Miféle bolondság szállt meg téged?


  Sana!  kiabált vissza Gilgames.  Piszkosul félreérted, öreglány, mert épp az életemért küzdök!
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  Vittorya végre kiereszthette a frusztrációját, és ez nagyon jót tett neki. Gilgames nagy volt, és erős, de esetlen és lassú ehhez a fajta víváshoz. Elképzelte őt pajzzsal a kézben, az első sorban, egy falanxban, és igen, ott valószínűleg egyedül eltolná a fél testőrségét! Egy kicsit, épp ezért, nem is volt fair a dolog. De jólesett. Hatszor kímélte meg az életét, de úgy látszott, ebből Gilgames mindössze két esetet vett egyáltalán észre. Végül egy vénasszony lépett be a szobába, és kiabálni kezdett a királlyal. Vicces jelenet volt! Vitt leállt, tisztított, és a jövevény felé fordult.


  Csak ekkor vette észre, hogy teljesen leizzadt, hogy sebei felszakadtak, hogy meghúzta  már megint  a jobb könyökét, hogy fáj  már megint  a térde, hogy feltörte a kezét a kard, satöbbi. Megfordította a fegyvert, és maga mellé engedte, a pengéje markolat felőli részét fogva.


  Avénasszony a földig borult előtte. Odalépett hozzá, leguggolt, és felemelte őt.


  Úr-Sanábi vagyok, hű papnőd  motyogta a vénasszony.  Remélem, ez a szőrös férfipéldány nem bántott nagyon.


  Úr-Sanábi? Vitt.


  Vitt?


  Hagyd rá!  mondta Gilgames.  Inanna-aki-Eshtarnak sok neve van. De garantálom, hogy ő az. Szerintem, ha nem lenne sebesült, akár két férfival is küzdhetne egyszerre.


  Azt mégsem mondhatta a papnőnek, hogy hiába hívná oda a tíz legjobb emberét, együtt sem tudnák legyőzni a lányt!


  


  Második fejezet


  AZ EGYHÁZ HATALMA


  Inisfael, El-Sayid, Llain


  Érkezés után 1426. nyárköz 23.


  ARKADY elképedve nézte a képernyőt.


  Admirális, ön biztosan téved.


  Láttam a felvételt. Egy álruhás testőr egyszerűen lelőtte az elnököt. Ez csak nektek jött jól, akik ezt érdekes módon azonnal kihasználtátok. Mesélj, kislány! Régóta tervezed, hogy királynő leszel? Micsoda álom, micsoda mesés élet!


  Ikram. Miféle őrület ez?  vágott közbe Abram.  Ennyire fáj, hogy már nem a tiéd a flotta? Ennyire nem bírod megemészteni, hogy legyőztek téged, a király pedig már kétszer megverte Dareeost? Rossz vesztes voltál egész életedben, de ez még a te szintedhez képest is vérlázító!


  Elég! Ate embered volt, te zsarnok! Te mocsok! Te áruló!


  Admirális. Királynői hatalmamnál fogva azonnal felmentem a szolgálat alól! Jelentkezzen a testőrségemnél!  csapott az asztalra Arkady.


  Nem hallottátok az előzőt? Aköztársaság nevében…


  Abram kikapcsolta az adást.


  Ajelenlévők néma csöndben figyeltek.


  Abram, a tárgyalóba, most!  parancsolta Arkady.  Dana, kérlek, kerítsd nekem elő Al-Hazran bíborost!  Azzal kiviharzott.


  * * *


  Tehát?  kérdezte a vezérezredest egyre növekvő dühvel.  Igaz? Megöletted az elnököt, hogy minket hatalomra segíts?


  Logikus, nem? Abram, a nagy szervező! Mindenkit elsöpör, aki az útjába kerül.


  Tehát igaz.


  Nem! Aszentek szerelmére, nem! Te ezt komolyan elhitted?


  Igen. Rád vallana.


  És ha igaz lenne?


  Akkor sem tehetnénk semmit. Túl nagy a tét. De a háború után akkor is bíróság elé kerülnél.


  Nem is várnék mást. De nem igaz. Semmi közöm hozzá. Nem ölettem meg, és még ha a képességem meg is lett volna hozzá, akkor sem így intézem. Sokkal, sokkal hatásosabb, ha Dareeos maga végez vele. Ahogy, szerintem, meg is tette.


  Szeretnék hinni neked.


  Abram valódi keserűséggel nézett a királynőjére.


  Ne nézz rám így! Mégis, mit vársz? Bízzak benned?  kérdezte a lány.


  Nálam van Vittorya kardja. Aférjed megmutatta az Áramlás titkát. Atiétek vagyok. Nézd, nyilván jogosan vagy rám zabos. Nyilván komolyan manipuláltalak titeket. De az semmi ahhoz képest, amit a Mestered művelt veled!


  Miről beszélsz?


  Hogy találkoztál Mikaellel?


  Egy újsághirdetés kapcsán.


  Honnan tudtál róla? Ki adta a kezedbe?


  Arkady elgondolkodott, aztán elborult az arca.


  Királynő, én csak simán semmibe vettelek, de legyél őszinte, nem volt nagyon mit foglalkozni veled. Egy átlagos lánynak tűntél, és mindent el is követtél annak érdekében, hogy ezt el is higgye neked a társadalom. De ez nem igaz. Sosem volt igaz. Te igazi sayid vagy, a legkitűnőbb fajtából. Tisztellek és örömmel szolgállak.


  Udvarolsz itt nekem…


  Nem, szó sincs róla. Ez az igazság.


  Dörömböltek az ajtón; Sabrya, az Eshtar Bosszújának új elsőtisztje volt az.


  Az admirális flottája élesíti a fegyvereit  dugta be a fejét kéretlenül.  Nem viccelnek. Talán csak azért nem lőnek ránk, mert a város felett vagyunk.


  Azonnal jövünk.


  Miután az elsőtiszt kiment, Arkady még nézte pár másodpercig az ezredest.


  Rendben, Abram, hiszek neked. Egyébként hatásos taktika Dareeostól ez az ügy.


  Gondolod, hogy…?


  Szinte biztos vagyok benne. Egyébként, ha az admirális… bocsánat, volt admirális elfogadott információcsomagot Dareeostól, akkor még áruló is!


  * * *


  ALialla Hafran és a Vérvörös Hajnal csatahajók eltakarták az Eshtar Bosszúját, valamint oldalra fordultak, hogy minél több ágyújuk nézzen a frissen érkezett flottára. Cserébe az admirális gépeiről apró bárkák indultak, csapatszállítók, hogy elfoglalják a királyhű hajókat.


  Perceken belül tüzet kell nyitnunk rájuk  hívta fel a figyelmet Indronov.


  Tengernagy, számítsa ki a legutolsó időpontot, amikor még lelőhetjük a naszádokat! Húzzon oda egy demarkációs vonalat, és ha bármi áthalad azon, nyisson rá tüzet további megerősítés nélkül is!


  Igenis, királynő. Aváros?


  Ha elmegyünk, szitává lőnek minket. Arra építenek, hogy mi sem nyitunk tüzet. Tévedniük kell  válaszolta keserűen Arkady.  Rádiós! Abíboros?


  Már megvan, hozzák hajóval. Még pár perc.


  * * *


  Idegőrlő másodpercek következtek. Akét flotta kölcsönösen megadásra szólította fel egymást; El-Iskander admirális gyilkosságra és törvénytelen uralkodásra, Abram az alkotmányra hivatkozott.


  Aztán az admirális zászlóshajója, a Jonreem leadott egy sortüzet a Lialla Hafranra. Amolyan figyelmeztető piszkálódás volt csak, de a csatahajó fedélzetén tűz ütött ki, és tönkrement két ágyúja. Avárosra törmelékek hulltak.


  Ez a fanatikus vadbarom tényleg tüzet nyitott a város felett!  kiabálta Indronov.


  Királynő, Dana Esmael dokkolási engedélyt kér  jelentette Sabrya. Még mindig úgy be volt kötözve, mint egy múmia.


  Adja meg neki! És üzenem, hogy futólépésben várom a bíborost!


  * * *


  Végül Al-Hazran guypahalálában érkezett meg a hídra. Addigra már élesítették az összes fegyvert, és a csatahajó ráfordult a közeledő naszádokra.


  Bíboros, tájékoztatták?


  Igen! Hallatlan!


  Van egy titkos rendszerem, amit egyszer fogunk tudni használni  magyarázta Abram , ezzel az adóval minden egységhez egyszerre fog tudni beszélni. Körülbelül tíz másodperc, és kizárnak minket. Mit gondol?


  Eshtar segedelmével elég lesz  bólintott a vén pap.  Mehet?


  Pillanat…


  Abíboros leült a mikrofon elé, megköszörülte a torkát, és biccentett. Abram jelzett, és a rádiós átkapcsolta a felszerelést a Gárdának fenntartott titkos frekvenciára.


  Al-Hazran bíboros vagyok, Eshtar felkent helytartója! Ikram El-Iskander volt admirális a Féreggel és Dareeosszal szövetkezett, hogy megdöntsék Mikael Shahan-Astarte király jogos uralmát! Tagadjátok meg őt, és fogjátok le! Mindenkit, aki továbbra is a szent és felkent királynő hajóját támadja, kiközösítem az egyházból! Jól fontoljátok meg, mit tesztek! Eshtar örököse köztünk jár, lángol már…


  Ennyi  szakította félbe a rádiós.


  Gyors volt.


  Nézték a radart; a támadó fregattok lassítani kezdtek, mígnem az utolsó is megállt a demarkációs vonal előtt.


  Pár percig nem történt semmi, aztán életre kelt a rádió.


  Itt Rafal Vaszilij Al-Redith elsőtiszt, a Jonreem csatahajóról. El-Iskander admirálist leváltottam a posztjáról. Megadjuk magunkat.


  Megsérült?  kapott a rádióhoz Arkady.


  Igen, de nem súlyos.


  Látni szeretném magát. Kérem, dokkoljanak az Eshtar Bosszúja mellé!


  * * *


  Al-Redith elsőtiszt úgy tett, ahogy Arkady parancsolta. AJonreem hihetetlen hajó volt, igazi kapitális hadigép, az Eshtar Bosszúja szinte eltörpült mellette. Akét büszke gépezet úgy takarta be a várost árnyékával, mint hogy a tyúk védi a csibéit szárnyaival.


  Megmentette az országot  mondta Al-Redithnek a lány, és kicsit sem túlzott.  Ha itt tűzpárbaj alakul ki, egyrészt a város bánja, másrészt valóban elveszünk. És akkor mindennek vége.


  Igen, pontosan ezt számoltam ki én is  vallotta be a tiszt. Bal karja fel volt kötve a nyakába; a volt admirális rálőtt, és a felkarját találta el.  Igazából mindegy, ki ölte meg az elnököt.


  Ó. Azt hittem, hisz nekünk.


  Én senkinek sem hiszek  válaszolta a férfi , de az országot életemmel is szolgálom. És az országnak ez a jó, ami most van. Kérhetek… kivizsgálást? Ha ennek itt vége? Nyugodtabban tudnék aludni, ha az Elnök halálának ügyében rendőri eljárás indulna, ha eljön az ideje.


  Szavamat adom rá.


  Az embereim fanatikusan imádják önt, királynő. Megteszi, hogy köszönti őket?


  Igen.


  Így történt, hogy Arkady kisétált a híd erkélyére, és onnan intett át a másik hajóra. Odaát üdvrivallásban törtek ki. Végül úgy döntött, át is megy a másik járműre, így Abram szervezett neki egy kísérő osztagot, saját magával az élen, és átmentek a Jonreem fedélzetére. Mint kiderült, a legénység nagyon rossz bőrben volt, ahogy maga a hajó is, az ütközet miatt, amit a Shahan-rezidencia felett vívott. Körbesétált, szólt pár jó szót az emberekhez, aztán visszatért Abramhoz.


  Abram, szeretnék valamit kérni.


  Igen?


  Légy szíves, menjünk el Mikael házához, Abu Harahtiba! Hajóval szerintem harminc perc lehet.


  Miért kérsz engedélyt? Add ki a parancsot, és úgy lesz.


  Szeretném, ha segítenél. Meg kell szervezni, szét kell osztani a hajókat, ki marad, ki jön, kell testőrség, ilyesmi. Egy halom munka, pedig én csak a ruháimért szeretnék elmenni.


  Semmi akadálya  mosolygott rá az ezredes.


  * * *


  Abram világa tótágast állt. Nem is tudott a saját szemébe belenézni a tükörben. Fél életét politikával töltötte; szinte el is felejtette, milyen áhítattal olvasta a régi Királyi Gárdák történeteit, és azt is, miért lelkesedett eredetileg, mi volt az, ami miatt ezt az egészet elkezdte.


  Ziuszudra mester mélyebben megérintette, mint azt magának bevallotta volna. Igaza volt az öregnek, mocskos lett, és piszkos, megtett olyanokat, amiket még Sveának, feleségének sem mondott el. Alehető legmocskosabb eszközökkel politizált. Prostikat fogadott, hogy tisztességes, gyermekes családapákat itassanak le és vigyenek ágyba, csak hogy kompromittáló fotói legyenek. Visszatartott pénzeket és projekteket, csak hogy megszavazzák az ő beadványait. Mentett fel gyilkost, hogy az apja mellé álljon egy fontos tárgyalásban, és ítélt el olyan ártatlant, akinek mennie kellett, hogy a Gárda maradhasson. Koszosnak érezte a lelkét, megbocsátásra vágyott, szeretetre és feloldozásra. Nem kellett, hogy bárki megdicsérje. Tisztában volt érdemei valós értékével, de az ember önmagát nem így méri. Elég egyetlen tett, egyetlen rossz döntés, és mint egy csepp tinta a tiszta vízben, úgy festi be a rossz is a rengeteg jót.


  Abram tiszta vízre vágyott a lelkében.


  Amegtiszteltetésre, ami érte, nem volt kész. Altruista volt, elvitt volna bármilyen balhét, kész volt országáért és népéért bármit megtenni, és arra egy kicsit sem vágyott, hogy ezért felemeljék. Valóban, nem érezte magát méltónak, hogy Vittorya kardja nála legyen.


  Amikor a fegyver megszólalt, majdnem eldobta ijedtében. Később, mikor el tudott vonulni pár percre, rögtön megszólította a kardot:


  Gyerünk, beszélj! Tudom, hogy tudsz!  mondta fennhangon.


  Nem kell hangosan mondanod. Hallom a gondolataidat.


  Ki vagy te?  gondolta Abram.


  Seth El-Azim vagyok.


  Hogy…?


  Ah. Nem a kard vagyok. Akard csak segít, hogy tudjunk beszélni. Hozzá van kötve a szellemem, mintha le lennék horgonyozva.


  Miért, hol vagy?


  Az Áramlásban. Meghaltam.


  Mikor?


  Attól függ. Milyen évet írsz?


  Ezernégyszázhuszonhat van.


  Akkor csaknem ötszáz éve.


  Hirtelen egy trónteremben találta magát. Felismerte: a királyi csarnok volt a palotában. Gyerekként gyakran elment megnézni a kiállítást. De ez a terem lángolt, és romos volt. Egy hatalmas férfi várt rá: Seth.


  Ez csak a fejedben létezik  mutatott körbe. Nekem ez az utolsó emlékem, ezért folyton ide rángat, aki beszél velem.


  Nem vagyok itt igaziból?  kérdezte Abram, és körbenézett.


  Nem vagy itt. Te vagy a harmadik vendégem.


  Ki volt az első kettő?


  Nem tudod kitalálni?


  Ziu El-Szudara és Vittorya Astarte.  Agondolat egyszerűen jött.


  Igen. Sokáig segítettem a hercegnőt.


  Te mikor haltál meg? Mióta vagy itt?


  Kilencszázhatban. Azóta nem tudom elhagyni az Áramlást. De tudod, megígérte, hogy elenged, és én hiszek neki.


  Kicsoda?


  Vitt.


  Az ki?


  Vittorya.


  Ah. Hát, Seth, nyilván tudod, hogy… hogy már meghalt.


  Számomra máshogy folyik az idő. Vissza fog hozzám térni.


  Rendben. Oké. Ki vagy te tulajdonképpen, és miért kellett nekünk találkoznunk?


  A Királyi Gárda vezérezredese voltam, akárcsak te. El-Sayid királyát szolgáljuk mindketten. Segíteni fogok neked, miatta.


  Úgy gondolod, hogy szükségem van a segítségedre?


  Nagyon határozottan. Ziu azt mondta, az ifjú királyt Mikaelnek hívják. Hogy te koronáztad meg.


  Ez így van.


  Jó ember vagy, Abram.


  Abram felnevetett.


  Dehogy vagyok az. Nem vagyok az.


  Hiszel a bűnbocsánatban?


  Nem igazán. Nem tudom.


  Én nem hiszek benne. De a harcművész előre figyel. Mindig készen, újra bizonyítani. Az, hogy nem vagy tökéletes, csak azt bizonyítja, hogy ember vagy.


  Mintha Eshtar tanításait hallanám.


  Nagyon gyűlölte, ha így nevezték. Vasmarokkal küzdött a vallás ellen. Nem sikerült kiirtania, ugye?


  Nem, Seth, nem sikerült. Ugyanakkor a vallás miatt tartunk most ott, ahol. Avallás segített felsorakoztatni az erőforrásainkat. Anélkül nem lehetne Mikael király. Miben akarsz nekem segíteni?


  Az utolsó Féreg, Mindennél-Nagyobb, vagy mi a neve. Egy másik világról érkezik, amit nemrég prédált fel. Óriási űrflottája van. Ha landol, márpedig nem hiszem, hogy ez ellen tudtok tenni bármit is, olyan háborút csinál nektek, amit utoljára az én időmben látott a világ. Lángolni fog Inisfael, Abram, tengertől tengerig. Ebben fogok segíteni, hogy a végén Mikael győzedelmeskedhessen a segítségeddel. Kész vagy erre? Nagyon sok meló lesz. Kész vagy szolgálni őt, akár a hátsó sorból? Vagy az egód nem engedi?


  Jó, hogy csak szellem vagy, mert ezt nem úsznád meg párbaj nélkül. Igen, kész vagyok odadobni az egómat, és ha kell, az életemet is az országért.


  Rendben. Ez jó kezdet.


  Seth… Mi az igazság? Vittoryáról?


  Ahalott vezérezredes megvonta a vállát.


  Mi az igazság? Nem tudom. Az elején törékeny volt, és elveszett. Aztán az ujja köré csavart mindent és mindenkit. Olyan tehetsége volt az Áramláshoz, hogy arra nincsenek szavaim. Nagyon kedveltem őt. De szép lassan túlnőtt rajtunk. Mesterré vált, aztán Seneshal lett belőle. Aztán valami más. Utána… nos, utána nem tudom. Nem tudok állást foglalni, mert nem értettem már. De ezzel, azt hiszem, nem voltam egyedül.


  Mi történt vele pontosan?


  Azonkívül, hogy meghalt? Hogy életét adta Inisfaelért? Nem tudok neked erről mit mondani. Amit Vitt csinált, azt szerintem egyedül csak ő maga értheti az egész világon.


  * * *


  AShahan-rezidencia csodálatos módon megúszta az égi ütközetet különösebb sérülés nélkül, már leszámítva, hogy egy fél korvett feküdt kiégve félig a pázsiton, félig az odavezető úton, maga alatt összezúzva a kőkerítést. Sehol egy lélek.


  Az Eshtar Bosszúja aláereszkedett. Arkady és testőrsége, Abrammal az élen, a kis kapitányi yachttal szállt le a ház elé.


  Csak egy perc. Összeszedem a holmimat, és mehetünk  mondta.


  Nem kell sietned, királynő.


  Arkady felrohant a lépcsőn. Emlékek rohanták meg régész előéletükből. Még Mikael apja is eszébe jutott, Gregorij, vagy Greg, ahogy a lány nevezte. Aház fel volt dúlva; minden bizonnyal Dareeos emberei voltak. Szétszórták a berendezést, nagyon kerestek valamit. Arkady előszedte a nagy bőröndöket, megpakolta a saját és Mikael cuccaival. Körbesétált; mélyet lélegzett, és hátrahagyta a házat. Szimbolikusan valójában a korábbi életét hagyta hátra.


  Avisszaúton felkereste a hajódoktort, aki műtötte.


  Hamarosan lekerülhet a kötés  mondta a doki , aztán választhatsz, hogy műszemet viselsz, vagy szemfedőt.


  Meglátjuk. Egyelőre szemfedő lesz szerintem, azt mondták, az szexi  válaszolt fáradtan Arkady.


  Igen, van benne valami.


  Doki, adjon már valami fájdalomcsillapítót vagy altatót, vagy mindkettőt! Úgy fáj, hogy alig bírok aludni. Holdkórosként járkálok egész nap.


  Kapott a kezébe pár tablettát.


  Köszi, doki. Mindenért.


  Szívesen.


  Az út tulajdonképpen szép volt a főváros felé. Arezidencia Abu Harahti külvárosának szélén állt, úgyhogy légvonalban nem volt épp nagy távolságra Llaintől, de ugye fel kellett emelkedni megfelelő magasságra, óvatosan kellett a parlamentnél kikötni, így az út mégsem percek kérdése volt csak. Arkady a várost nézte a hajó alatt, amikor Abram odalépett hozzá.


  Szeretnék kérdezni valamit. Mi a baja tulajdonképpen Mikaelnek az ishtarizmussal?


  Ezt vele kellene inkább megbeszélned, nem?


  Meg is fogom. De segíts, kérlek! Szeretném őt megérteni, mik a motivációi.


  Leszámítva a rengeteg öldöklést, amit a hit nevében művel az ember?


  Igen. Szerintem az ember ilyen, és kész, vallással vagy vallás nélkül.


  Az lehet, de a férjem úgy szokta mondani, hogy csak a vallás képes jó embereket rossz dolgokra rávenni.


  Ennyi?


  Dehogyis. Ez csak a jéghegy csúcsa. Két dolog zavarja. Az egyik, hogy rossz okból jók az emberek. Azért jók, és ezt vállalják is, mert a gonosz embereket Ishtar a pokolra küldi, örökre, amíg áll a világ. Vagyis önző okból jóságosak, félnek a szenvedéstől, és a fények országába akarnak eljutni, ezért tartják be Ishtar törvényeit.


  Mi a másik?


  Hogy arra tanítja az embereket, fogadják el, ami van, ne kutassanak, ne akarjanak megfejteni dolgokat. Hogy van a tanítás, és az igaz, nem kell semmivel foglalkozni.


  Ezt nem értem igazán.


  Ishtar három nap alatt teremtette a világot. Az elsőn a sötétet választotta el a fénytől, a másodikon az anyagot az anyagtalantól, a harmadikon az élőt a halottól. Van, aki emiatt elkapcsol, ha a tévében tudományos műsort vetítenek.


  Szőrszálhasogatásnak hangzik.


  Mondtam, hogy vele kell erről beszélned. De készülj fel egy jó másfél órás kiselőadásra!


  És te, királynő? Hogy gondolkodsz ezekről?


  Abram, a hitbeli dolgaimhoz egyszerűen semmi közöd.


  Értem. Bocsáss meg!


  Na jó. Figyelj, nem tudom. Engem annyira sem érdekel, hogy igazi véleményem legyen. Kardvívó vagyok, ott a hit átszövi a mindennapokat. Szerintem senki sem hiszi el komolyan, hogy Eshtar járt a vízen, vagy hogy ő teremtette a csillagokat, vagy hogy beleszól a hétköznapokba, ha eleget imádkozik az ember. Eshtar… Illetve Vittorya… létezett. Nem tudom, Istenné vált-e. Ahhoz először definiálnia kellene valakinek, mi is az Isten, és akkor állást tudnék foglalni.


  Köszönöm a bizalmat. Még egyszer bocs, nem akartam rosszat ezzel.


  Llain még mindig botrányos állapotban volt, és ez valószínű hónapokig, ha nem évekig, így is fog maradni. De valahogy a fények már barátságosabbak voltak.


  Királynő, a flotta, ami érkezett.


  Igen, tudom. Menjen Mikael után, ugye?


  Igen. Még mindig visszafordulhat, ha a shardi felmentő sereg mégiscsak felénk jönne.


  Add ki, kérlek, a parancsot! Én elteszem magam, mert már alig állok a lábamon.


  Okés. Egy kérdés még. Ez a Dana Esmael, vagy mi a neve, most előlépett személyi titkárrá?


  Azt hiszem, igen. Szükségem van segítségre. Őlegalább kardvívó.


  Jó, csak tudjak róla. Mindenkit átvilágítunk, és átvizsgáljuk a hozzáféréseket. Beszélgessünk már hárman egyet, hogy ezt tisztázzuk!


  Ráér holnap?


  Rá. Aludj egyet!


  


  Harmadik fejezet


  A FÖLD ÁRAMLÁSA


  Föld, Mezopotámia, Uruk városa


  Kr. e. 2630.


  KÉT BORZASZTÓ hét telt el.


  Vitt úgy érezte, megőrül. Sérülései gyógyultak, és igazából többet és jobban aludt, mint jó ideje bármikor, de nem tudott szabadulni attól a gondolattól, hogy az övéi várják, és hogy szükségük van rá. Hiányoztak újdonsült barátai. Nagyon bánta, hogy az utolsó beszélgetésükben szétcsapott köztük, hogy bántotta őket. Hiányzott neki a Véres Tizenkettő csipkelődő humora, ahogy egymást szívatták állandóan. Megtehették, mert egymás életére kölcsönösen kellett vigyázniuk, és ez összekovácsolta őket. Együtt ettek, együtt szenvedtek, együtt küzdöttek. Ami az egyiknek fájt, fájt a többinek is. Ha egyiknek szerelmi bánata volt, mindenki körülülte. Ha valaki megsérült, mindannyian a műtő előtt tolongtak. Tudták, ki szellent büdöset, ki izzad mintásat a pólójára, ki lő kitűnően, ki kardozik jól. Ki az, aki a legjobban érkezik ugráskor, ki a legokosabb, és ki van az IQ-ranglétra alján. Ismerték egymás előéletét, egyszóval bajtársak voltak, és nagyon szeretett volna ott lenni velük.


  Hiányzott neki Jon és Pandora, két tanácsadója, két barátja, két bizalmasa. Pandora nem volt hozzájuk olyan közel, mint a Tizenkettő tagjai egymáshoz, de a csapat tagja volt, és bele is vették mindenbe, amibe csak lehetett. Anőt egy kicsit izolálta a felelőssége és magasabb rangja a többiektől, ezt Vitt úgy ellensúlyozta, hogy személyesen is foglalkozott vele. Abarátnőjének tekintette, és abból nem volt sok az élete során. Pandora tényleg olyan volt, mint ő maga, sok mindenben egyezett az ízlésük, véleményük. És, nem utolsósorban, Pandora volt Jon mellett a legjobb vívó, akit taníthatott. Az őszinte igazság az, hogy Vittoryánál is jobban tudott küzdeni, de a hercegnő ugye rengeteg előnnyel indult, olyanokkal, amiket senki nem fog már tudni behozni.


  Hogy összegyűlt mindenki, amikor ők ketten vívtak! Micsoda látványosság volt! Nem bánták. Nem vonultak el, nem küldték el a kiskatonákat, ha jöttek leskelődni, inkább élvezték a közönséget. Úgy nagyobb a tét. Nagyobb az izgalom.


  Pandora, ha tehette, állandóan vele volt, le sem lehetett vakarni. Együtt zuhanyoztak, együtt kajáltak szinte minden alkalommal, kivéve, ha Pandorát elszólította a kötelesség.


  Hiányzott neki Seth is. Aférfi szelleme, ami az Áramlásban lakozott, és a kardon keresztül kommunikált vele, közeli társává vált. Eleinte egyfajta tanácsadónak kezelte, vagy kapocsnak saját múltja és a valóság között, de végül igazi barátja lett. Megismerték egymást, és Seth egészen elképesztő módon segítette a harcban vagy a döntéseiben.


  És persze hiányzott neki az apja is, érthető módon. Szegény öreg, micsoda fanyarú sors jutott neki, hogy állandóan izgulnia kellett a lányáért! Vitt nem irigyelte. Remélte, hogy ha egyszer neki gyereke lesz, nem kell annyit aggódnia, mint Stevennek őérte.


  Amiben igazán reménykedett, hogy apja összejön Electrával. Nagyon szép nő volt, befolyásos, erős, épp az apjához való. Annyira, de annyira megérdemelne egy tisztességes feleséget! Vagy csak barátnőt, vagy bárkit! Akkora szeretet rejtőzött abban a férfiban, hogy az a világ nyolcadik csodája volt, és mégsem tudott normális életet élni. Így járnak a jófiúk? Aszemét disznóknak meg mindig van párjuk?


  Erről eszébe jutott Hank, a Földről, és nevethetnékje támadt. Az első nagy szerelme. Az egyetlen ok, amiért remélte, hogy egyszer visszajut  csak egy napra, nem többre!  saját idejébe, San Diegóba, hogy odalépjen a srác elé, páncélban, és rávigyorogjon. Főleg, ha jöhetne vele a testőrsége. Mekkorát nézne mindenki! Heh, a kis Vittorya! Ugye? Akis menekült, akinek csak nevelőapja van. Biztos úgy dobták át a határon, a kis mexikóit. Vagy Indiából menekült, és ráaggatták szegény Stevenre. Még mit nem! Szia, Hank! Ja ez? Csak a testőrségem! Ritkán járok nélkülük, most, hogy hercegnő lettem. Az ott? Aférjem.


  Hopp.


  Aférjem. Milyen édes szó! Hát igen, ha Hank meglátná az ő jegyesét… Ahajóépítő mérnököt… Abúvárt, a pilótát, a fenegyereket, a herceget… Szívlapáttal kellene felkaparni a földről szegény srácot. Még hogy az iskola legklasszabb pasija, hah!


  Vitt sokat gondolkodott Darvøødon, és minél többet gondolkodott rajta, annál jobban bele is habarodott. Talán az elérhetetlen távolság tette ezt. Őlett a hazatérésének szimbóluma. Amikor aznap éjszaka  Vitt számára már több mint két hét telt el azóta  elbúcsúztak, és megcsókolta, az egy nagyon bátor cselekedet volt az ő mércéjével. Ilyesmit nem csinált még korábban, de Darvøød tényleg lebeszélte őt a lábáról. Az az egy nap, amit együtt töltöttek, megmutatta, hogy a herceg igenis érdekes és jó srác volt! Vicces, bátor, jóképű, titokzatos. Jó volt az illata, kellemes az érintése, és kék szeme végtelen, mint a haragos óceán. Őkönnyed volt, nem egy macsó szuperférfi, mint a sayidok java része, akiket a sivatag edzett meg. Kedves, nyugodt, ugyanakkor érdeklődő és változatos.


  Vitt nem remélte, hogy a herceg megkedveli őt valaha. Emberei beégették az Eshtar című könyvvel; nem látta őt Darvøød, csak harci öltözékben, páncélban, karddal és fegyverekkel. Mikor elbúcsúztak, akkor épp büdös volt, mint egy borz, és véres, mint egy hiéna. Igaz, hogy a herceg udvarolt neki, dicsérte a jellemét és a szépségét, de Vitt nem hitt neki igazán. Őegy csodabogarat látott saját magában, ha tükörbe nézett. Egy lánynak épp elment, de hol volt ő Electra szépségétől! Pandora fantasztikus alakjától! Lialla Hafran megigéző pillantásától! Aishya Al-Ghali nőies mozgásától! Nem, ő volt a sérült, ő volt a hadúr, ő volt a Véres Hercegnő, akitől mindenki retteg. Jól jön, ha az ember sereget vezet, de ezzel pasit fogni?


  Úgyhogy Vittorya őszintén félt tőle, hogy a herceg egyszerűen dobja őt. Végül is, megkapta, amit akart! Övé lett a trón, Gould ki fog vonulni az országából, és ennyi. Azt vesz el feleségül, akit akar.


  És ezért kell neki visszatérni Inisfaelre. Vissza kell térnie, és el kell mondania Darvøødnak, hogy szereti.


  Szent ég, hatalmas ég, mikor ez a gondolat felötlött benne, elvörösödött, felment a láza, remegett, vigyorgott, fel s alá járkált.


  Aztán egyre többször mondta magának: szeretem Darvøød herceget. És minden mondattal nőtt az elhatározás, izzott a tenni vágyás, hogy vissza kell térnie, és el kell mondania neki, mert ez az univerzum legfontosabb híre, a legfontosabb üzenet, aminek valaha át kellett szelnie a csillagok közti űrt.


  Úgyhogy szisztematikusan tervezni kezdett. Visszaemlékezett az utazás élményére. Emlékezett a fekete selyemszálra, ami mentén a lény Inisfael és a Föld között közlekedett. Vajon megvan, még? Alény él. Meg kell találnia, és el kell tőle vennie az eszközt, amivel utazott.


  Érdekes problémát jelentett az Áramlás hiánya. Seth annak idején elmagyarázta, hogy Inisfael azért is különleges bolygó, mert onnan könnyen elérhető az Elemi Fény Szilánkja. De olyan mérhetetlenül messze volt tőle! Mennyi, nyolcvanmillió fényév? Egyszerűen nem érzett semmit. Valószínűleg ehhez volt köze annak is, hogy a kard néma maradt, és hogy nem érte el rajta keresztül Sethet.


  * * *


  Asumerek, hát az érdekes banda volt. Valamiért, még történészként is, Vitt primitívnek képzelte el az ókort. Rá kellett döbbennie, mennyire nem volt ez igaz. Az emberek ugyanolyanok voltak alaptermészetükben, mint a modern korban. Ettek, ittak, ürítettek, gondolkodtak, harcoltak, udvaroltak, betegeskedtek, feltaláltak, ármánykodtak és ravaszkodtak, zenéltek és költészkedtek. Akisgyerekek csintalanok voltak, az öregek bölcsen figyelték a világot, a harcosok gyakoroltak és izzadtak, egyszóval: épp olyan volt, mint a huszonegyedik század. Mitől lesz egy társadalom fejlett? Aszámítógéptől, az angol vécétől? Vitt egyre inkább érezte, hogy ez nem így van. Sőt.


  Asumerek viszonylag korán haltak. Semmit sem tudtak az univerzumról. Nem ismerték a heliocentrikus világképet, nem ismerték a gravitáció mibenlétét, nem hallottak még az evolúcióról, nem ismerték még a földet sem igazán, ami a lábuk alatt terült el. Nem borult rájuk a digitális kor kényelme és ügyei, ezért valami elképesztő módon viszonyultak a való világhoz. Szerettek élni. Szerették a köveket, szerették a növényeket és az állatokat. Bármit csináltak, abban megkeresték az élvezetet. Tisztelték egymást. Beszéltek egymással, mindenki köszönt mindenkinek, és gondosan, hosszú mondatokban dicsérték a másikat, szinte versenyt űztek az előzékenységből és kedvességből. Jó emberek voltak. Veszélyesek is persze! Harcoltak és öltek, de számukra az is a világuk része volt. Nem bonyolítottak túl dolgokat, és pont emiatt, döbbenetesen bölcsek voltak. Ahuszonegyedik században mester lehetett volna közülük a legegyszerűbb is, akinek lábánál tudáséhes emberek ülhetnének, minden szavát figyelve.


  * * *


  Gilgames erre tett fel egy lapáttal. Csodálatos figura volt. Tanulékony, érdeklődő, intelligens és mély érzésű. Minden megnyilvánulása valami alapvető kedvességet rejtett, annak ellenére, hogy nyilvánvalóan oroszlánokkal is birokra kelhetett volna. Mint kiderült, ez néha meg is történt, ugyanis volt neki egy saját nevelésű oroszlánja.


  Szerencsére fürdött is, napjában legalább egyszer.


  Vittorya mindent megtett, hogy felzárkózzon a sumer nyelvből. Előismeretei nélkül évekbe telt volna, kis tudásával és némi odafigyeléssel viszont egészen gyorsan haladt. Egy kicsit olyan nyelv volt, mint a japán, abból a szempontból, hogy alapfokon villámgyorsan meg lehetett tanulni kommunikálni, ugyanakkor a nyelvi mélységeket megérteni talán egy élet is kevés volna. Külön kommunikációs formák jártak egy királynak vagy egy harcosnak, egy papnőnek vagy épp egy Istennőnek. Ez utóbbi némi problémát okozott, mivel vele mindenki így beszélt, ám ha ő ugyanezeket a formulákat visszamondta, kijavították, hogy neki nem úgy illik mondania.


  Istennőnek nézték, ez kiderült. Ezzel nem volt mit csinálni, és Vittnek hiányoztak a nyelvi képességei, hogy elmagyarázza, milyen hely Inisfael, milyen messze van, hogyan érkezett onnan, és egyáltalán, miféle dolgok folynak ott. Ettől függetlenül nem tudott nem elkotyogni dolgokat a világ felépítéséről, így Gilgames állandóan azzal zaklatta, hogy meséljen még. Hú, amikor meglátták a rögtönzött térképet, amit a homokba rajzolt, nagyon izgatottak lettek.


  Már önmagában, a geometriailag helyes térkép fogalmától is.


  Lassan összerakta a történetet, amiben volt egy meglehetősen idegesítő mozzanat. Ez pedig Ziuszudra személye volt. Ott van a kutya elásva, azon a tengelyen fordul a történet, ebben biztos volt.


  Ziuszudrának, vagy Ziu El-Szudarának hívták azt az embert, aki megmentette őt Inisfaelről, a világégés idejéből.


  Ziu El-Szudarának hívták azt az embert, aki megtanította Sethnek, hogyan írja bele az elméjét az Áramlásba. Ziuszudra néven említette Gilgames azt a személyt is, akitől a kardot kapta.


  Ezek szerint van legalább egy időutazó, aki valamiféle agendát követve az ő életét rendezi. Csak remélni tudta, hogy ez az illető a Férgek ellensége, de logikusnak tűnt.


  Ki lehetett ő? Hogyan csinálta, amit csinált, és miért?


  Korábban Vittorya nem nagyon foglalkozott az időutazás elméleteivel. Megmondták neki a fősulin, hogy nincs, és kész. Hogy is lehetne? Ha az ember visszamegy az időben, és megváltoztatja a múltat, akkor talán meg sem születik, és emiatt nem is tud visszamenni az időben, hogy megváltoztassa a múltat. Aklasszikus időutazó-paradoxon. És mivel paradoxon, ezért nincs is.


  De valami azért mégiscsak történik, ugye? Az a kard valahogy odakerült Mezopotámiába, és nem is az az igazán furcsa, hogy tette ezt nyolcvanmillió fényévnyi távolságra, hanem hogy legalább négyezer évvel régebbre is. Vagy ki tudja, milyen viszonyban voltak az időzónái Inisfaelnek és a Földnek! De az biztos, hogy ő ezt a kardot apjától kapta, négyezer évvel később. Múlva. Vagy korábban.


  Akérdés: mit jelent mindez? Ha Ziuszudra valóban az időutazó, esőkabátos ember, aki rábízta őt Steven Howardra, hogy nevelje fel, és aki gondoskodott róla, hogy visszajusson Inisfael világára… Akkor mit jelent az, hogy tudott róla, hogy Vittorya itt fog landolni? Mit jelent az, hogy a kardját itt hagyta neki, de cserébe nem akadályozta meg, hogy ide hurcolják? Miért mondta el Gilgamesnek, hogy mentse meg őt? Miért nem viszi vissza azonnal? Hol marad? Mi ebben a logika, az értelem?


  Vitt tudta, hogy jó úton halad a következtetéseivel, de azt is, hogy a kirakós játéknak egy halom darabja hiányzik még.


  Mivel történésznek tanult, így nem volt közömbös az iránt sem, hogy a Gilgames-eposzokban pontosan azok a nevek szerepeltek, akikről a király neki mesélt. Enkidu, Birhurturra és Agga is szerepel a történetekben, nagyjából úgy, ahogy azt neki elmondták. Anagy győzelem. Hogy Gilgames elfogta Aggát, majd elengedte, és hogy Agga visszavonult Uruk alól.


  Hogy volt tovább a történet? Nehéz volt megmondani, mert a kőtáblák hiányosak voltak, és az akkádok már egy kicsit máshogy vették át az eposzt.


  Utnapistim, aki Ziuszudra. Ziuszudra, aki azonos Ziu El-Szudarával. Az emberekért küzd az Istenek hatalmával szemben. Az örökéletű harcos, Gilgames barátja? Mestere? Útmutatója? Mit akart őtőle? Miért hagyta itt?


  Valamit, valamit akart tőle. Valamiért hagyta, hogy így alakuljon. Következésképpen valaminek történnie kell. Ami akkora horderejű, hogy megéri érte ez a rengeteg huzavona. Amiért megéri felizzítani egy ókori királyt, hogy kiszabadítsa őt. Amiért megéri hagyni, hogy Jonék betegre aggódják magukat odahaza. Mi lehet az?


  * * *


  Napjai hasonlóan teltek. Étellel, itallal, gyógyfürdőkkel és kötéscserével bőségesen ellátták. Úr-Sanábi felkereste őt délelőttönként, hogy beszélgessenek. Az idős papnő ugyanazt akarta, mint Gilgames: tanulni, de nem a világról, hanem a világon túli dolgokról. Amiről Vitt mesélni akart neki, arról hiányzott a szókincse, és nem is érdekelte volna Úr-Sanábit; így jobb híján, vele is humanista bölcseleteket osztott meg, egyszerű formában, ahogy sikerült.


  Gilgames lelkesen gyakorolt vele. Ezt Vittorya sem bánta, mert formában akart maradni, így a lehető legváltozatosabban verte el a királyt, akit ez egyre kevésbé zavart. Mintha elfogadta volna a helyzetet. Egyik nap odahívta Birhurturrát, és földig hajolva kérték mindketten, hadd nézhesse a hadnagy is, ahogy vívnak. Vitt egykedvűen egyezett bele, de aztán az öreg harcost is bevonta a gyakorlásba. Két nappal később már az öt legjobb kardforgató is ott ólálkodott az ajtó körül, mígnem, a harmadik hét végére csaknem húsz embert oktatott. Mutogatott nekik néhány alapvető dolgot a középvonalról, a tempoelméletről, ami nekik mind új volt; cserébe elvárta, hogy tanítsák meg neki a falanxharc alapjait, ami kicsit sem volt kevésbé szofisztikált. Sőt, nagyon komoly elméleti és technikai háttere volt, bonyolult pszichológiai húzásokkal és saját nomenklatúrával.


  Hamarosan rájött, hogy ha sikerül visszajutnia Inisfaelre, lesz egy halom pajzsos harcosa  a riendahli acélezred , akiknek a dolgaihoz így legalább egy kicsit hozzá tud majd szólni. Ez is valami.


  Hogy figyelték! Hogy csodálták!


  Sajnálom, hogy emberi alakba kényszerültél, Vitt Inanna-aki-Eshtar  hajolt meg Gilgames , micsoda elképesztő erőd lehet, ha isteni hatalmaddal tudsz küzdeni!


  Mi tagadás  válaszolta Vitt , hatalmas szörnyekkel-kik-porban-másztak kellett harcolnom. Hatalmuk emberek felett nagy, mint éjszakának a sivatag felett.


  Te, aki az ágy dolgainak istene is vagy, nem hiányzik a játék az életkígyóval? Van szükséged segítségre?


  Vittorya majdnem leesett a zikkurat mellvédjéről, amin egyensúlyozott.


  A franc essen beléd, te vadember!  mondta neki angolul, majd sumerül folytatta:  Nem, nem szándékszom-ki-Istennő játszani emberek porból lévő kígyó-nyúlványaival. Istenek nyúlványai kígyóznak csak megfelelően igényem szerint  mondta neki tagoltan, és remélte, hogy ezzel az ügy le is lett zárva.


  * * *


  Anegyedik hét végén történt, amiről aztán legendák születtek. Épp Shuri-Urbarrával gyakorolt. Atöbbiek körülülték a küzdelmüket, és ütemesen doboltak a köveken. Shuri-Urbarrát Vittorya amolyan nyuszifülű, szeretetéhes srácnak ismerte meg, ezért azonnal megkedvelte. Tőmondatokban beszélt, görcsös volt, erőszakos és hihetetlenül harcias, de ezzel csak önmagát rejtette el a világ elől. Neki volt a legkevesebb kontrollja gyakorlás közben, vele kellett a legjobban vigyáznia a testi épségére.


  Aznap is nagyon koncentrált, nehogy baj legyen, amikor furcsa dolog történt. Teljesen tudattalanul elhajolt egy támadás elől. Érezte, honnan fog jönni. Szinte látta, mintha, mintha…


  Megvan!


  Ott volt, ott volt mindig is! Megfogta. Az Áramlás! Nem érezte korábban, nem érezhette, mert Inisfaelen oly mérhetetlen módon lángolt, hogy ahhoz képest a földi Áramlás lassú kis patak volt csupán. Az igazi, valódi Alapáramlat. Ilyen lenne az univerzum, ha nem lenne ott a Szilánk Inisfaelen, döbbent rá. Egy hónap kellett, hogy elméje hozzászokjon a csendhez, és hogy meghallja háttérsugárzást, az Áramlás eredeti folyamát. Mintha koncert után suttogást hallgatna.


  Határtalan boldogság és megkönnyebbülés áradt szét benne. Még harcoltak, még védekezett, de már nem is kellett igazán figyelnie rá. AFöld Áramlása átjárta a testét, felnyitotta a szemét, kiélesítette hallását. Egy hónapja nem tudta az Áramlást megfogni, és csaknem elfelejtette, milyen bódító élmény. Szívében túlcsordultak az érzések. Agyűlölet a Férgek iránt, a szeretet édesapja és nevelőapja iránt, édesanyja meleg érintése. Darvøød iránti kibontakozó szerelme olyan erővel lángolt fel, hogy majdnem elsírta magát. Aztán érkezett a düh. Aharag. Abosszúvágy. Agyilokvágy. Vér és csontok és belek, kardok és fegyverek, lángba boruló csatahajók és fülrepesztő robbanások, tízezer ember rohama, egy sárkány utolsó üvöltése.


  Hűha. Szegény Shuri-Urbarra! Ebbe majdnem belehalt. Lihegve hevert előtte, és őszinte döbbenettel nézett fel. Atöbbiek is némán bámulták őt, elhallgatott a dob, nem hangzott fel taps.


  Aztán egy emberként, földig borultak előtte.


  Ővolt az.


  Hát mégis, ő volt az!


  Vittorya Inanna-aki-Eshtar hátán fényszárnyak lebegtek, feje felett kör alakú fény táncolt.


  * * *


  És Vitt megérezte Inisfaelt. Nyolcvanmillió fényévvel arrébb, érezte, melyik irányból sugárzik szét az Elemi Fény. Megérezte elrablója jelenlétét is, északon, Kish városában. Látta, érezte a fekete szálat, ami a lényt Inisfaellel kötötte össze. Furcsa ívet írt le, elhagyta az univerzumot, s valahol, valamikor visszatért bele. Olyan volt, mint egy térkép.


  Már tudta, mit kell tennie.
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